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Bitte beachten Sie die Gebrauchs- und Warnhinweise auf der Riickseite dieser Anleitung ¢ Please observe the use and war-
ning notices on the reverse of these instructions ¢ Veuillez respecter les consignes d’utilisation et de sécurité qui figurent
au verso de cette notice * Raadpleeg de gebruiksvoorschriften en waarschuwingen op de achterzijde van deze handleiding
¢ Dodrzujte prosim pokyny k pouZiti a varovani na zadni strané této prirucky e Dodrziavajte, prosim, pokyny na pouzitie a
varovania uvedené na zadnej strane tejto prirucky
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selbstklebend
self adhesive
auto-adhésif
zelfklevend
samolepici
samolepiace
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ASSEMBLY
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sLo: MONTAZ

\

Bei Klebemontage verwenden Sie bitte anstatt des
Kunststoff-einsatzes (&)
ausschliesslich den Kunststoffring .

For adhesive mounting please use only the plastic
ring instead of plastic insert @ .

Pour adhésif de montage veuillez utiliser seulement
I‘anneau en plastique a la place d‘insert en plas-
tique @, s'il vous plait.

Voor lijm montage, gebruik dan in plaats van de
plastic insert @ alleen de plastic ring .

PFi montazi lepenim pouzijte prosim misto plastové
vlozky @ pouze plastovy krouzek (B) .

Na prilepenie pouzivajte iba plastovy krizok
namiesto plastovej viozky @ 5
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ACHTUNG!

Toilettenbiirsten die mit WC-Reinigern in Verbindung gekommen sind, soliten umgehend mit klarem
Wasser abgespiilt und getrocknet werden. WC-Reiniger enthalten in der Regel sehr aggresswe Stoffe,
die schon nach kurzer Zeit zu Korrosion fiihren kénnen. Bitte beachten Sie in d
auch unbedingt die Gebrauchs- und Warnhinweise des jeweiligen Reinigungsmittels.

IMPORTANT!

Toilet brushes which have come into contact with toilet cleaner should be rinsed immediately with
clear water and dried. Toilet cleaners usually contain highly aggressive substances which can already
cause corrosion after a short time. In this context, please also be sure to observe the instructions for
use and warning notices of the toilet cleaner in question.

ATTENTION !

Vous devez impérativement rincer a I’eau claire la balayette WC au cas ou celle-ci serait entrée
en contact avec des nettoyants pour WC, puis I’essuyer. Car les nettoyants pour WC contiennent
nor 1 t des bst: trés agressives qui peuvent trés rapidement corroder la balayette. Dans
ce cadre, veuillez impérativement respecter égal t les ig d’utilisation et de sécurité des
nettoyants utilisés.

OPGELET!

Toiletborstels die met wc-reinigers in aanraking komen di iddellijk met ] water
nagespoeld te worden en moeten vervolgens goed kunnen drogen. Wc-reinigers bevatten in de regel
zeer agressieve stoffen die in korte tijd tot corrosie kunnen leiden. Raadpleeg de gebruiksvoorschriften
en waarschuwingen van het reinigingsmiddel.

POZOR!

Toaletni kartace, které priSly do styku s éisticimi prostfedky na WC, je tfeba okamzité oplachnout
&istou vodou a vysusit. Cistici prostiedky na WC obvykle obsahuji velmi agresivni latky, které mohou
po kratké dobé vést ke korozi. V této souvislosti vénujte pozornost také navodu k pouziti a varovanim
na pfFislusném éisticim prostredku.

POZOR!

Toaletné kefy, ktoré prisSli do kontaktu s éistiacimi prostriedkami na WC, je potrebné okamzite
oplachnut &istou vodou a vysus$it. Cistiace prostriedky na WC zvyé&ajne obsahuji velmi agresivne
latky, ktoré moézu po kratkej dobe viest ku korézii. V tejto suvislosti venujte pozornost aj pokynom na
pouzitie a varov pr Sného éistiaceho prostriedku.
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